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StrØmtILSLutNINg 
 

 Tilslut netadapter 1. 
  

ELLER

 

Isæt batteripakke2. 
 

ELLER

 

Isæt batterier3. 
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StrØm 
 

 Koble til 1. 
strømadapter  

ELLER

 

Sett i batteripakke2. 
 

ELLER

 

Sett i batterier3. 
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Å Sette I eLLer  
FJerNe KaSSetter
Sett I etIKettKaSSetteN

Løft luka1. 
 Pass på at etiketten og 2. 
båndet er stramt, og at 
etiketten går mellom 
skinnenes
 Sett i blekkpatronen 3. 
mellom ledestolpene
 Trykk til blekkpatronen 4. 
smetter på plass
Lukk luka5. 

FJerN etIKettKaSSetteN
Løft luka1. 
Fjern blekkpatronen2. 
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ISÆt/uDtag etIKetKaSSette
ISÆt etIKetKaSSette

Åbn låget1. 
 Sørg for, at etiketten og  2. 
farvebåndet er stramt,  
og at etiketten passerer  
gennem styrene
 Isæt etiketkassetten mellem 3. 
tapestyrene
 Tryk etiketkassetten  4. 
helt ind
Luk låget 5. 

tag etIKetKaSSetteN uD
Åbn låget1. 
Tag etiketkassetten ud2. 
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INDStILLINger
etIKetbreDDe

Isæt en etiketkassette1. 
Vælg etiketbredden   2. 
Tryk på 3.  

SprOg
 Tryk på 1.  Vælg sprog.  
Tryk på 
Vælg det ønskede sprog2. 
 Tryk på 3.    
Vælg Færdig 

mÅLeeNHeDer
Tryk på 1.    
 Vælg måleenhed. Tryk på 2. 
Vælg tomme eller mm3. 
 Tryk på 4.  
Vælg Færdig 
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INNStILLINger
etIKettbreDDe

Sett i en kassett1. 
Velg etikettbredde 2. 
Trykk 3.  

SprÅK
 Trykk 1.  Velg språk. Trykk 
Velg språk2. 
 Trykk 3.   
Velg FERDIG  

mÅLeeNHet
Trykk 1.   
 Velg måleenheter. Trykk 2.  
Velg tommer eller mm3. 
 Trykk 4.   
Velg FERDIG  
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KabLer  
  Tryk på 1. 
 Indtast kablets  2. 
diameter.  
Tryk på 
Indtast teksten 3. 
 Tryk på 4. 

LeDNINger
 Tryk på 1.  + 
2. Indtast teksten 2. 
 Tryk på 3. 
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KabeL  
Trykk 1. 
 Angi kabelens diameter.  2. 
Trykk 
Skriv inn tekst 3. 
Trykk 4.  

LeDNINg
 Trykk 1.  + 
Skriv inn tekst  2. 
 Trykk 3. 
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FaNer
   Tryk på 1. 

 + 
 Vælg  2. 
omviklingslængden. 
Tryk på 
 Indtast fanelængden.  3. 
Tryk på 
Indtast teksten 4. 
  Tryk på 5. 
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FLagg
 Trykk  1. 

 + 
 Velg lengde på 2. 
linjebryting.  
Trykk 
 Angi flagglengde. 3. 
Trykk 
Skriv inn tekst  4. 
 Trykk 5. 
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patCHepaNeL
Trykk 1. 
 Velg Patchepanel. Trykk 2. 
 Tast inn avstand port-til-port.  3. 
Trykk 
 Tast inn antall porter. 4. 
Trykk 
Skriv inn tekst 5. 
Trykk 6. 
 Pil for å velge tegnet som skal 7. 
seriekopieres. Trykk 
 Tast inn intervall.   8. 
Trykk 
 Trykk 9.  for å bekrefte  
eller endre antallet.  
Trykk 
Trykk 10. 
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paNeLetIKetter
Tryk på 1. 
 Vælg Patch-panel. Tryk på 2. 
 Indtast port-til-port-afstanden.  3. 
Tryk på 
 Indtast antallet af porte.  4. 
Tryk på 
Indtast teksten  5. 
Tryk på 6. 
 Tryk på pilen for at vælge nummereringstegnet. 7. 
Tryk på 
 Indtast nummereringstrin. 8. 
Tryk på 
 Tryk på 9.  for at bekræfte 
nummereringsantallet, eller  
rediger det. Tryk på 
Tryk på 10. 
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FaSt LÆNgDe
 Tryk på 1. 
 Indstil  2. 
etiketlængden.  
Tryk på 
Indtast teksten3. 
  Tryk på 4. 

LODrette
  Tryk på 5. 
 Indstil  6. 
etiketlængden.  
Tryk på 
Indtast teksten7. 
  Tryk på 8. 

DK

FaSt LeNgDe
Trykk 1. 
 Still inn  2. 
etikettens lengde.  
Trykk 
Skriv inn tekst3. 
Trykk 4. 

vertIKaLt
Trykk 1. 
 Still inn  2. 
etikettens lengde.  
Trykk 

Skriv inn tekst3. 
Trykk 4. 
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mODuL
Trykk 1.  + 
 Still inn sikringslengde.  2. 
Trykk 
 Angi antall moduler. 3. 
Trykk 
 Angi multiplikatorer for  4. 
hver modul. Trykk  
 Skriv inn tekst for  5. 
første modul
 Høyrepil til neste modul.  6. 
Skriv inn tekst.
 Gjenta trinn 5 til 6 til alle 7. 
modulene er merket
Trykk 8. 
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mODuLOpmÆrKNINg
  Tryk på 1.  + 
 Indtast sikringslængden. 2. 
Tryk på 
 Indtast antallet af moduler 3. 
  Tryk på 
 Indtast multiplikatorer for hvert modul. 4. 
Tryk på  
 Indtast teksten til  5. 
det første modul
 Tryk på højre-pilen for at gå til det 6. 
næste modul. Indtast teksten
 Udfør pkt. 5 og 6, indtil der er oprettet 7. 
etiketter til alle moduler
  Tryk på 8. 
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eLtavLe etIKetter
  Tryk på 1. 
 Vælg Eltavle. 2. 
Tryk på 
 Indtast kontaktstørrelsen. 3. 
Tryk på 
 Indtast antal kontakter. 4. 
Tryk på  
 Indtast multiplikatorer. 5. 
Tryk på 
Indtast teksten 6. 
 Tryk på pilen for at gå til den  7. 
næste kontaktetiket
Indtast teksten8. 
 Udfør pkt. 7 og 8, indtil der er oprettet 9. 
etiketter til alle kontakter
  Tryk på 10. 
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eLeKtrISK paNeL
Trykk 1. 
 Velg Elektrisk panel.  2. 
Trykk 
 Angi bryterstørrelse.  3. 
Trykk 
 Angi antall brytere.  4. 
Trykk  
 Angi multiplikatorer. 5. 
Trykk  
Skriv inn tekst  6. 
 Pil til neste  7. 
bryteretikett
Skriv inn tekst 8. 
 Gjenta trinn 7 og 8 til alle 9. 
bryterne er merket
Trykk 10. 
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etIKetter tIL 110-termINaLbLOKKe
Tryk på 1. 
 Vælg 110-Block. 2. 
Tryk på 
 Vælg bloktypen.  3. 
Tryk på 
 Vælg antal rækker. 4. 
Tryk på 
Indtast teksten 5. 
Tryk på 6. 
 Tryk på pilen for at vælge 7. 
nummereringstegnet. 
Tryk på 
 Indtast nummereringstrin og -antal. 8. 
Tryk på 
Tryk på 9. 
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110 termINaL  
bLOCK

Trykk 1. 
 Velg 110 blokk.  2. 
Trykk 
 Velg blokk typen.  3. 
Trykk 
 Velg antall rader.  4. 
Trykk 
Skriv inn tekst.5. 
Trykk 6. 
 Trykk på pilen for å velge 7. 
nummereringstegnet.  
Trykk 
 Skriv inn numereringstrinn  8. 
og antall. Trykk 
Trykk 9. 
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etIKetter tIL termINaLbLOKKe 
Tryk på 1. 
 Vælg TERMINALBLOK.  2. 
Tryk på 
 Indtast antallet af blokke. 3. 
Tryk på 
 Indtast terminalblokstørrelsen.  4. 
Tryk på 
Indtast teksten  5. 
Tryk på 6.  
 Tryk på pilen for at vælge 7. 
nummereringstegnet.  
Tryk på 
 Indtast nummereringstrin og -antal. 8. 
Tryk på 
Tryk på 9. 
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termINaLbLOKK 
Trykk 1. 
 Velg TERMINALBLOKK. Trykk 2. 

 Angi antall blokker. 3. 
Trykk 
 Angi blokkstørrelse.  4. 
Trykk 
Skriv inn tekst 5. 
Trykk 6. 
 Pil for å velge tegnet som 7. 
skal seriekopieres. 
Trykk 
 Tast inn trinnvis økning og 8. 
antall. Trykk 
Trykk 9. 
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De vIgtIgSte FuNKtIONer  
etIKetINDStILLINger
> Nuværende etiketkonfiguration
>  Gendanner standardindstillingerne, og sletter  

alle foretagne indstillinger af tekst, formatering  
og skrifttyper

NavIgatION
>  Går til den næste/forrige etiket  

SHIFT + LEFT / RIGHT ARROWS
> Vælg menupunkter

NummervaLg  
>  PIL ØVERST/NEDERST (tryk og hold inde  

for større hastighed)

etIKet uDSKrIvNINg
> Udskrivning af flere etiketter 

DK

> Isæt etiketter 
 
> Udtag etiketter  

NummererINg  
> Enkel  (A1 A2 A3)
> Simultant (A1 B2 C3) 
> Avanceret (A1 A2 B1 B2 A1 B2) 

SLÅ SKILLeLINJer tIL/Fra
Indstil. afsl. m.>Skillelinjer

teKNISK SuppOrt  
>  Telefonnummer Dymo  

+45 35 25 65 08 

Du kan finde udførlige betjeningsoplysninger  
i brugervejledningen på cd'en eller på  
www.dymo.com/support

DK

HurtIgtIpS 
INNStILLINger FOr etIKett
> Gjeldende etikettkonfigurasjon
>  Vender tilbake til generell  

modus og sletter all tekst og alle 
formater og skriftinnstillinger

NavIgerINg
>  Går til neste eller forrige etikett  

SHIFT + LEFT / RIGHT ARROWS
> Velg meny

NumerISKe vaLg  
>  ØVERSTE/NEDERSTE PIL (Trykk og  

hold inn for raskere hastighet)

etIKett utSKrIFt
> Utskrift av flere etiketter 

NO

> Sett inn etiketter 
 
> Fjern etiketter 

SerIeKOpIerINg 
> Enkel (A1 A2 A3)
> Simultan (A1 B2 C3) 
> Avansert (A1 A2 B1 B2 A1 B2) 

SLÅ SKILLeLINJer pÅ/av
Innstillinger > Skillelinjer

teKNISK bruKerStØtte  
>  Telefonnummer Dymo  

+47 22 97 17 10 

For mer informasjon, se 
brukerveiledningen på cd-en eller  
www.dymo.com/support
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Liitä verkkolaite. 1. 
  

TAI

Asenna akku. 2. 
 

TAI

Asenna paristot.3. 

FI

StrÖm 
  

 Anslut  1. 
nätadaptern 
 

ELLER

 Sätt i  2. 
batteripacket 

ELLER 

Sätt i batterierna3. 
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SÄtta I/ta ur KaSSetteN
SÄtt I tapeKaSSetteN

Öppna luckan1. 
 Se till att tapen och  2. 
färgbandet är spända och  
att tapen löper fritt mellan 
ledarna
 Sätt i kassetten mellan 3. 
stödpinnarna
 Tryck tills kassetten  4. 
kommer på plats
Stäng luckan 5. 

ta ur tapeKaSSetteN
Öppna luckan1. 
Ta ur kassetten2. 

Se

KaSetIN aSeNNuS/pOIStO
tarraKaSetIN aSeNNuS

Nosta kansi.1. 
 Tarkista, että tarra ja  2. 
nauha ovat kireällä ja että  
tarra kulkee ohjaimien  
välistä.
 Asenna kasetti  3. 
ohjaustappien väliin.
 Paina kasettia, kunnes  4. 
se siirtyy paikalleen. 
Sulje kansi. 5. 

pOISta tarraKaSettI
Nosta kansi.1. 
Poista kasetti.2. 

FI

aSetuKSet
tarraN LeveyS

Asenna kasetti.1. 
Valitse tarran leveys. 2. 
Paina 3. 

KIeLI
Paina 1.   
 Valitse kieli. Paina 2. 
 Paina 3. .  
Valitse VALMIS 

mIttayKSIKÖt
Paina 1.   
Valitse yksiköt. Paina 2.  
Valitse tuumat tai millimetrit.3. 
 Paina 4. .  
Valitse VALMIS 

FI

INStÄLLNINgar
etIKettbreDD

Sätt i en kassett1. 
Välj etikettbredd 2. 
Tryck på 3. 

SprÅK
Tryck på 1.     
 Välj språk. Tryck på 2. 
 Tryck på 3.   
Välj KLAR 

mÅtteNHet
Tryck på 1.   
Välj enheter. Tryck på 2. 
Välj tum eller mm3. 
 Tryck på 4.    
Välj KLAR 

Se
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KaapeLI  
Paina 1. 
 Syötä kaapelin halkaisija.  2. 
Paina 
Kirjoita teksti 3. 
Paina 4. 

JOHtO
Paina 5.  + 
Kirjoita teksti 6. 
Paina 7. 

FI

LIpputarra
 Paina  1. 

 + 
 Valitse johdon halkaisija.  2. 
Paina 
 Kirjoita merkinnän pituus.  3. 
Paina 
Kirjoita teksti 4. 
Paina 5. 

FI       

KabeL 
Tryck på 1. 
 Ange kabeldiameter.  2. 
Tryck på 
Ange text  3. 
Tryck på 4. 

LeDNINg
 Tryck på  5. 

 + 
Ange text  6. 
Tryck på 7. 

Se

FLagga
 Tryck på  1. 

 + 
 Välj längd runt 2. 
sladden.  
Tryck på 
 Ange flagglängd. Tryck 3. 
på 
Ange text 4. 
Tryck på 5. 

Se



patCHpaNeL
Tryck på 1. 
 Välj anslutningspanel. 2. 
Tryck på 
 Ange port-till-port-avstånd.  3. 
Tryck på 
 Ange antalet portar.  4. 
Tryck på 
Ange text 5. 
Tryck på 6.   
 Pil för att välja tecken för numrering. 7. 
Tryck på 
 Ange steg. 8. 
Tryck på  
 Tryck på 9.  för att bekräfta 
eller ändra antal. Tryck på 
Tryck på 10. 
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KIINteÄ pItuuS
Paina 1. 
 Aseta tarran pituus.  2. 
Paina 
Kirjoita teksti3. 
Paina 4. 

pyStySuOra
Paina 1. 
 Aseta tarran pituus.  2. 
Paina 
Kirjoita teksti3. 
Paina 4. 
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FaSt LÄNgD
Tryck på 1. 
 Ställ in etikettlängd. 2. 
Tryck på 
Ange text3. 
Tryck på 4. 

vertIKaLt
Tryck på 1. 
 Ange etikettlängd. 2. 
Tryck på 
Ange text3. 
Tryck på 4. 
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KytKeNtÄpaNeeLI
Paina 1. 
 Valitse Kytkentäpaneeli.  2. 
Paina 
 Kirjoita porttien välinen etäisyys.  3. 
Paina 
 Kirjoita porttien määrä.  4. 
Paina 
Kirjoita teksti5. 
 Paina 6.   
 Valitse sarjanumeroon tuleva numero 7. 
nuolinäppäimellä. Paina 
 Syötä väli. Paina 8. 
 Vahvista määrä tai muuta  9. 
määrää painamalla   
Paina 
Paina 10. 
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mODuL
Tryck på 1.  + 
 Ange säkringslängd.  2. 
Tryck på 
 Ange antal moduler.  3. 
Tryck på 
 Ange multiplikatorer för varje  4. 
modul. Tryck på  
 Ange text för den  5. 
första modulen
 Pil till nästa modul. 6. 
Ange text.
 Upprepa steg 5 och 6 tills alla  7. 
moduler har blivet textsatta.
Tryck på 8. 

Se

SÄHKÖtauLu / mODuuLI
Paina 1.  + 
 Aseta sulakeen leveys.  2. 
Paina 
 Syötä sulakkeiden määrä.  3. 
Paina 
 Syötä kertoimet jokaiselle sulakkeelle. 4. 
Paina  
 Syötä ensimmäisen sulakkeen teksti.5. 
 Siirry nuolinäppäimellä seuraavan 6. 
sulakkeet kohdalle. Kirjoita teksti.
 Toista vaiheita 5 ja 6, kunnes kaikki 7. 
sulakkeet on merkitty.
Paina 8. 
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SÄHKÖpaNeeLI
Paina 1. 
 Valitse Sähköpaneeli.  2. 
Paina  
 Syötä katkaisimen koko.  3. 
Paina 
 Syötä katkaisimien määrä.  4. 
Paina 
 Syötä kertoimet.  5. 
Paina 
Kirjoita teksti. 6. 
 Siirry nuolinäppäimellä seuraavan 7. 
katkaisintarran kohdalle. 
Kirjoita teksti.8. 
 Toista vaiheita 7 ja 8, kunnes kaikki 9. 
katkaisimet on merkitty.
Paina 10. 
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eLpaNeL
Tryck på 1. 
 Välj elpanel.  2. 
Tryck på 
 Ange brytarstorlek.  3. 
Tryck på 
 Ange antal brytare.  4. 
Tryck på  
 Ange multiplikatorer.  5. 
Tryck på 
Ange text. 6. 
 Pil till nästa  7. 
brytaretikett. 
Ange text.8. 
 Upprepa steg 7 och 8 tills alla 9. 
brytare har blivet textsatta.
Tryck på 10. 
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110 pÄÄteLOHKO
Paina 1. 
 Valitse 110-Block.  2. 
Paina 
 Valitse liittimen tyyppi.  3. 
Paina 
 Valitse rivien määrä.  4. 
Paina 
Kirjoita teksti.5. 
Paina 6.   
 Valitse sarjanumeroon tuleva numero 7. 
nuolinäppäimellä. Paina 
 Syötä väli ja määrä.  8. 
Paina 
Paina 9. 
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110 uttagSpLINt
Tryck på 1. 
 Välj 110 -Plint.  2. 
Tryck på 
 Välj plinttyp.  3. 
Tryck på 
 Välj antal rader.  4. 
Tryck på 
Ange text5. 
Tryck på 6.   
 Pil för att välja tecken för 7. 
numrering. Tryck på 
 Ange steg och antal.  8. 
Tryck på 
Tryck på 9. 
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pÄÄteLOHKO 
Paina 1. 
 Valitse PÄÄTELOHKO.  2. 
Paina 
 Syötä lohkojen määrä..  3. 
Paina 
 Syötä lohkon koko.  4. 
Paina 
Kirjoita teksti 5. 
Paina 6.    
 Valitse sarjanumeroon tuleva numero 7. 
nuolinäppäimellä. Paina 
 Syötä väli ja määrä.  8. 
Paina 
Paina 9. 
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uttagSpLINt 
Tryck på 1. 
 Välj UTTAGSPLINT.  2. 
Tryck på 
 Ange antal plintar.  3. 
Tryck på 
 Ange plintstorlek.  4. 
Tryck på 
Ange text  5. 
Tryck på 6.    
 Pil för att välja tecken för  7. 
incrementel numrering.  
Tryck på 
 Ange steg och antal.  8. 
Tryck på 
Tryck på 9. 
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> Lisää tarrat 
 
> Poista tarrat  

SarJOItuS  
> Yks.kert. ( A1 A2 A3 )
> Sam.aik. ( A1 B2 C3)  
> Lisäaset. (A1 A2 B1 B2 A1 B2) 

KytKe pyStyvIIvat pÄÄLLe/pOIS.
> Asetukset > Pystyviivat

teKNINeN tuKI 
>  Puhelinnumero Dymo 

+358 (0)9 229 07 04 

Saat lisätietoja CD-levyllä olevasta  
käyttöohjeesta tai Internet-osoitteesta  
www.dymo.com/support

FI

> Sätt i etiketter 
 
> Ta bort etiketter   

NumrerINg 
> Enkel (A1 A2 A3)
> Simultant (A1 B2 C3) 
> Avancerat (A1 A2 B1 B2 A1 B2) 

KOppLa pÅ/av SKILJeLINJer
> Inställningar >Skiljelinjer

teKNISK SuppOrt
>  Telefonnummer Dymo 

+46 (0)8 632 00 57  

Mer information finns i  
bruksanvisningen på CD-skivan eller  
www.dymo.com/support

Se

+

+

+

vIHJeet  
tarra-aSetuKSet
> Nyk. tarrakokoonpano
>  Palaa yleistilaan ja tyhjentää  

kaikki teksti-, muotoilu- ja  
kirjasinasetukset.

NavIgOINtI
>  Siirtyy seuraavaan/edelliseen tarraan  

SHIFT + LEFT / RIGHT ARROWS
> Valitse valikkokohta.

NumerOvaLINNat  
>  YLÄ-/ALANUOLET (Pidä painettuna  

toiminnan nopeuttamiseksi.)

KOpIOt
> Useiden tarrojen tulostaminen 

FI

tIpS 
etIKettINStÄLLNINgar
> Aktuell etikettkonfiguration
>  Återgår till allmänt läge och 

raderar all text, alla format och alla 
teckeninställningar

NavIgerINg
>  Går till nästa/föregående etikett  

SHIFT + LEFT / RIGHT ARROWS
> Välj ett menyalternativ

NumrerINgSaLterNatIv  
>  NEDÅTPIL/UPPÅTPIL 

(Håll ned för snabbare hastighet)

etIKetter
> Utskrift av flera etiketter 

Se

+
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Registrera dig och få ett års extra garanti. 
Kostnadsfri utbildning online: www.dymo.com/rhinoacademy

Saat 1 lisävuoden takuulle rekisteröitymällä. 
Maksuton online-koulutus: www.dymo.com/rhinoacademy

FI

Se

www.dymo.com/register
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